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5. - 6. 6. 2009

Organizátor: Incheba, a.s., 
 Viedenská cesta 3-7,
 851 01 Bratislava, 
 Slovensko
 
Kontakt: Mário Klimek - manažér veľtrhu
 Tel.:      +421 2 6727 2206
 Fax:      +421 2 6727 2055
 E-mail:  mklimek@incheba.sk
 Web:     www.incheba.sk

Ubytovanie: Hotel Incheba *
 Hotel Incheba ***
 Tel.:      +421 2 6727 2000
             +421 2 6727 3121
                         

Organiser:      Incheba, P.l.c.     
      Viedenská cesta 3-7,
      851 01 Bratislava, 
      Slovakia
 
Contact:      Mário Klimek - manager of the fair
      Phone.: +421 2 6727 2206
      Fax:      +421 2 6727 2055
      E-mail:  mklimek@incheba.sk
      Web:     www.incheba.sk 

Accomodation: Hotel Incheba *
   Hotel Incheba ***
   Tel.:      +421 2 6727 2000
               +421 2 6727 3121

Ako sA dostAť nA výstAvisko:

Autobusová stanica Mlynské nivy
autobus č. 78
na prvej zastávke (Wűstenrot) 
prestúpiť na autobus č. 88
(cca. 25 min. – 7 km)

Hlavná železničná stanica
autobus č. 93
na tretej zastávke (Zochova) 
prestúpiť na autobus č. 80
(cca. 15. min. – 4 km)

Železničná stanica Petržalka
autobus č. 80
(cca. 4 min. – 1 km)

How to get to tHe exHibition Centre:

Bus station Mlynské nivy
bus No. 78
at the first bus stop (Wűstenrot) 
take a new bus No. 88
(cca. 25 min. – 7 km)

Main train station
bus No. 93
at the thirth bus stop (Zochova) 
take a new bus No. 80
(cca. 15. min. – 4 km)

Train station Petržalka
bus No. 80
(cca. 4 min. – 1 km)

6. ZBERATEĽSKÝ VEĽTRH
6th COLLECTORS FAIR



BRATISLAVSKÉ ZBERATEĽSKÉ DNI

Tohtoročné piate Bratislavské zberateľské dni, teda sláviace menšie 
jubiluem, mali trochu iný priebeh ako v rokoch predchádzajúcich. V ich 
rámci sa totiž od 3. do 8. júna konala medzinárodná filatelistická výstava 
so športovou tematikou – SLOVOLYMPFILA, s viacerými zaujímavými 
sprievodnými akciami.

Samotné Bratislavské zberateľské dni otvorili svoje brány 6. júna a hneď 
po ich otvorení sa tešili veľkému záujmu návštevníkov. Výstavné priestory 
Incheby poskytli všetkým – vystavovateľom aj návševníkom, ktorí prišli 
zo 16 krajín sveta – dostatočné možnosti na realizáciu svojich záujmov. 
Organizátor zabezpečil možnosť ponúkať zberateľské materiály 163 
vystavovateľom, z toho 12 svoje ponuky prezentovali v stánkoch. Záujem 
o vystavené materiály prejavilo 2.843 návštevníkov. 

Bratislavské zberateľské dni potvrdili ich opodstatnenosť a zapísali sa 
do kalendárov mnohých domácich a zahraničných vystravovateľov 
a návštevníkov. Nech žije ich šiesty ročník 5. – 6. júna 2009

O VEĽTRHU

Úspešnosť piatich ročníkov  BZD potvrdil aj zahraničný návštevník, pán 
Albert. V. Olejnik (Detroit, USA), ktorý redakcii Zberateľa napísal: 
„Poďakovanie za zorganizovanie akcie patrí hlavne samotnej Inchebe. Veď 
zabezpečenie reprezentačných, nie stiesnených priestorov, parkovanie áut 
priamo v mieste akcií, peknej výstavy, bufetov a roznášky občerstvenia 
medzi stoly, či iné vhodné drobnôstky, znesie aj tie najprísnejšie 
nadštandardné americké pravidlá.“

KALENDáR TERMíNOV
5. – 6. 6. 2009,   4. – 5. 6. 2010,   3. – 4. 6. 2011,   1. – 2. 6. 2012,   7. – 8. 6. 2013

PROFIL VYSTAVOVATEĽOV

FILATELIA - známky, celiny a celistvosti

FILOKARTIA - staré pohľadnice (topografické/miestopisné, tematické)

FILUMENISTIKA - zápalkové nálepky, obaly a škatuľky

NUMIZMATIKA - mince, medaily, papierové platidlá

MINERÁLY - drahé kamene, šperky z prírodných materiálov, fosílie

DROBNÉ STAROŽITNOSTI - keramika a porcelán, militárie, obrazy

OSTATNÉ ZBERATEĽSKÉ ODBORY - odznaky a vyznamenania, autogramy, 
veterány - autá, motocykle, bicykle, železničné, automobilové a letecké 
modely, telefónne karty, obaly a etikety a iné.

BRATISLAVA COLLECTORS DAYS

The fifth year of the Bratislava Collectors Days fair held in Bratislava was a little 
bit different than previous years. During the Bratislava Collectors Days fair, an 
international philatelic exhibition with the sports theme – ‘SLOVOLYMPIA’, as 
well as several interesting side events took place from 3 to 8 June 2008.

The Bratislava Collectors Days fair itself opened its gates on 6 June and 
was met with a great interest of visitors. The Incheba exhibition premises 
provided all exhibitors and visitors, who came from 16 countries, a sufficient 
range of possibilities to pursue their interests. Incheba provided 163 
exhibitors with the possibility to offer their collections, twelve of which were 
presenting their offers in stands. Interest in exhibits was expressed by 2,843 
visitors. 

Bratislava Collectors Days confirmed their relevance and have found a place 
in the calendars of many national and foreign exhibitors, as well as visitors. 
So let’s look forward to the sixth year of Bratislava Collectors Days which 
will take place from 5 to 6 June 2009.

ABOUT THE FAIR

The success of the fifth year of Bratislava Collectors Days was also confirmed 
by a foreign visitor, Mr. Albert V. Olejnik (Detroit, USA), who wrote to the 
editor of Zberateľ magazine: First and foremost, we have to thank Incheba 
for making this fair happen. They provided presentable and comfortable 
premises, car parking right at the location of events, interesting exhibits, 
buffets, waiter service and other services which would be able to comply 
even with the strict American standards.”

CALENDAR OF EVENTS
5. – 6. 6. 2009,   4. – 5. 6. 2010,   3. – 4. 6. 2011,   1. – 2. 6. 2012,   7. – 8. 6. 2013

EXHIBITORS PROFILE

PHILATELY - stamps, postcards and letters

PHILOCARDS - old picture postcards (topographic, thematic)

PHILLUMENY - match labels, match boxes

NUMISMATICS - coins, medals, banknotes

MINERALS - jewels, jewellery made of natural materials, fossils

SMALL ANTIQUES - ceramics and porcelain, military, paintings

OTHER COLLECTORS BRANCHES - badges and medals, autgraphs, veterans 
- cars, motorcycles, bicycles, railway, car and aircraft models, phone cards, 
packing and labels etc.


